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Dohoda o spolupraci
mezi Spravou Zeleznic
a
Technologickou platformou

Interoperabilita Zelezni¢ni infrastruktury

Sprava Zeleznic, statni organizace (SZ)

se sidlem Praha 1 - Nové Mésto, DIazdéna 1003/7, PSC 110 00
reprezentovand nameéstkem generalniho feditele pro modernizaci drahy
Ing. Mojmirem Nejezchlebem

a

Technologicka platforma,

Interoperabilita Zelezniéni infrastruktury (TP 1Z1)

se sidlem Mstétice 34, 250 91 Zelenec

reprezentovand 1. mistopredsedou Spravni rady

doc. Ing. Otto Plaskem, Ph.D.

Pfedmétem spoluprace obou smluvnich stran je predeviim zvy$ovani vzdjemné
informovanosti a odbornych znalosti, sdileni a vyuZiti relevantnich dokumentd
vramci Ceské republiky a Evropské unie v podminkach Zelezniéni dopravy a
interoperability evropského Zelezni¢niho systému, vcetné moziného zapojeni TP
IZI do pfipominkového fizeni vybranych legislativnich podkladl a dalSich
relevantnich materialG v ndvaznosti na jeji na odborné zaméreni.
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Smluvni strany se vramci dohodnuté spoluprace dohodly na téchto
podminkach plnéni:

Clanek 1: Obecna ustanoveni

Smluvni strany budou spolupracovat v souladu s obsahem této dohody a budou
jednat v ramci svych pravomoci s respektovédnim hlavnich smé&rd zaméreni jejich
¢innosti.

Zaméry — ustanoveni této dohody nebudou omezovat jejich aktivity ve vybéru
uréovani a podpore daldich zajimavych a vzdjemné pfijatelnych vécnych oblasti

spoluprace.

Clanek 2: Formy spoluprace
K zajiténi spoluprace budou smluvni strany vyuZivat nasledujicich forem:
= QOrganizace spoleénych innosti a aktivit zaméfenych na feSeni problém
spojenych se zajist&nim bezpecné a spolehlivé funkce systému zelezni¢ni
dopravy, véetné rozvoje vysokorychlostni Zelezni¢ni dopravy;
= Vyména informaci o naplfiovani programu spolupréce a jeho dalsiho
rozvoje a aktualizace;
» Ucast zastupct smluvnich stran na spoleénych setkanich a dalSich
vybranych akcich spole¢ného zajmu;
= Vzajemné konzultace mezi smluvnimi stranami zamérené
na zdokonalovani jejich souginnosti navazujicimi na vécnd témata oblasti
spoluprace.

Clanek 3: Program spoluprace

Program spoluprace je uveden v Pfiloze této dohody. Jeho plnéni bude
hodnoceno ke konci kaidého pololeti, resp. po vzdjemné dohodé obou
smluvnich stran. Vrédmci tohoto hodnoceni mizZe byt provedena aktualizace
,Programu®.

Clanek 4: Koordinace spoluprace
Cinnosti a aktivity zajisfované v rdmci této spoluprace budou koordinovany:
e za TP IZl: manaZerka fizeni Sboru hodnotiteld, Ing. Danuse MarusiCova
e za S/: Usek generélniho feditele, odbor mezindrodnich vztahd, vedouci
oddéleni podpory mezinarodni komunikace, Bc. Martin Kral
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Clanek 5: Doba trvani, zmény a ukonéeni spoluprace

= Dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu obou smluvnich stran a je
uzavirdna na dobu neurcitou.
Zmeny a upravy ustanoveni Dohody se provadi na zakladé pisemného
sdéleni jedné ze smluvnich stran a naslednym jednanim a odsouhlasenim.
Dohodnuté zmény budou zapracovany do Dodatku, ktery musi byt
podepsan obéma smluvnimi stranami.

= Kazdd smluvni strana mlZe vypovédét Dohodu dorucenim pisemného
oznameni. Platnost Dohody bude ukoncéena dnem, kdy druha strana obdrzi

toto ozndmeni.

Clanek 6: Ostatni ujednani
Smluvni strany respektuji, Ze pracovni produkty a cinnosti vyplyvajici z této
spoluprace musi byt vsouladu s platnymi politikami, procesy a mechanismy

obou smluvnich stran.

Otazky, souvisejici se zaleZitostmi, jako jsou ochranné zndmky, duSevni
vlastnictvi nebo odpovédnost budou fesSeny v okamZiku kdy vzniknou, v souladu
s prislusSnymi postupy a politikami prislusnych orgdnt obou smluvnich stran.

Kazda dalsi spoluprdace nad rdamec predpokladaného rozsahu uvedeného
v Priloze ,Program spoluprace”, bude ve smyslu ¢lanku 4) postoupena
kaZzdou smluvni stranou ke schvaleni v souladu s jejimi internimi postupy.

V Praze podepsané dne -0 -N2- 907
p p 8 03 ZOL] mm Ghrava Zeleznic
statni organizace
Dla2déna 1003/7

Za Spravu Zeleznic e ki A

DIC: C270994234
naméstek generalniho feditele pro modernizaci drahy Ing. Mojmir Nejezchitb

Q
Za Technologickou platformu Interoperabilita Zelezni¢ni infrastruktury

Morse

—

1. mistoptedseda Spravni rady TP 1ZI doc. Ing. Otto Plasek, Ph.D.

Pfriloha: Program spoluprace


Otto Plášek


] _
s SPRAVA NARODN( TECHNOLOGICKA PLATFORMA

2ELEZN Ic Interoperabilita Zelezniénf infrastruktury
' . CZECH TECHNOLOGY PLATFORM
Interoperability of Rallway Infrastructure

P¥iloha k Dohodé& o spolupréci mezi SZ a TP IZI

Program spoluprace:

Spoluprace Spravy Zeleznic (SZ) a Technologické platformy (TP IZI) je zaméFena
pfedevéim na preddvani  dohodnutych informaci a materiall zejména
prostiednictvim mailovych zprav k moZnému vyuZziti pro ¢innost smluvnich stran
a k ptipadnym pfipominkdm. Uplatnéné pfipominky a navrhy zaéle TP IZI na
Spravu Zeleznic, Odbor mezindrodnich vztahd.

Informace a materidly z dohodnutych oblasti:

1.

RISC - Railway Interoperability and Safety Commitee (Vybor
pro interoperabilitu a bezpecnost Zeleznice)

RISC je fizen Evropskou komisi (EK), Generdlnim Feditelstvim EK GR
Mobilita a doprava (DG MOVE - Directorate-General for Mobility and
Transport). ProDG MOVE pfipravuje dokumenty projednavané na
jednanich RISC. Jednéni RISC (jednani obvykle 3x roné) se ucastni zastupci
&lenskych statd EU. Za CR to jsou dva zastupci: z Ministerstva dopravy
¥editel Odboru drazni dopravy a ze Spravy Zeleznic s.o. feditel Odboru
mezinarodnich vztahtl). Dokumenty pro jedndni RISC se vidy tykaji
Selezni¢ni interoperability v rdznych smérech (legislativa EU, technicke
normy atd.). TP IZI bude pfipominkovat predeviim materialy tykajici se
jejiho vécného zaméreni.

CER Monitor — The Community of European Railway and Infrastructures
companies (Spoledenstvi evropskych Zeleznicnich a infrastrukturnich
spolecnosti).

UIC e-news — piehled informaci UIC — International Union of Railways
(Mezinarodni unie Zeleznic) z oblasti Zelezni¢ni dopravy), ve kterém jsou
publikovény novinky z ¢innosti UIC a jehoZ soucasti jsou i technické normy
UIC - IRS (International Railway Solution).

Vzajemné informace o ucasti SZ a TP 1Z1 ve vyzkumnych a vyvojovych
narodnich i  mezindrodnich projektech v dohodnutych profesnich
oblastech.



